
afin de mieux connaitre la vision espagnole du Maghreb d la fin
du XIx" sidcle.

Durant le XtXe sidcle, les motifs de voyage dtaient 6videmment
diftrcnts de ceux qui avaient comme destination l,Orient ou le Maghreb.
Certains voyages avaient pour cause des fins joumalistiques, ou un
ddsir d'en savoir plus sur la colonisation frangaise en Alg6rie ; d,autres
voyages 6taient motivds par des raisons artistiques ou simplement
par une certaine forme de curiositd, comme c,est le cas d,une
certaine catdgorie de voyageus appartenant i la bourgeoisie et qui sont
d6sireux de connaitre la culture de I'autre2. Autre 6l6meni digne
d'€tre cit6, c'est le voyage dans un but 6conomique surtout aprds
la R6volution industrielle, d la recherche de nouveaux march6s
et de matidres premidres. Il y a 6galement des aventuriers qui se
d6placent, ddsormais, vers ces territoires pour les explorer. Le partage
de l'Afrique, suite d la Confdrence de Berlin, en 1885, qui a r6uni
plusieurs pays dont la France, la Grande-Bretagne et l'Allemagne,
conduit les militaires et les hommes politiques d explorer ces
territoires pour des objectifs expansionnistes. L'Espagne fait partie des
pays qui ddsirent participer d ce partager. Ce pays iberique a toujours 6t6
int6ress6 par le Maroc et jusqu'd un certain point par l'Alg6rie, en
particulier Oran, ville qui a 6td marqu6e par [a pr6sence espagnole
durant une pdriode de rrois sidclesa .

En Espagne et dans ce contexte imp6rialiste, surgit dans
les anndes soixante-dix du XIXe sidcle, le mouvement africaniste.
Les acteurs de ce mouvement 6taient essentiellement des militaires,
des scientifiques, des diplomates et des intellectuels de diffdrentes
id6ologies. Ces africanistes commencent d r6fl6chir aux questions
africaines. Ils justifient la n6cessitd de la pr6sence de l'Espagne
en Afrique surtout par des raisons 6conomiques et politiques.
La pr6sence de la France et du Royaume-Uni en Atiique,
et particulidrement de la France en Afrique du Nord, inquidte
l'Espagne qui considdre que < l'existence politique m6me
de I'Espagne > dans le monde est menacde. A ce propos Juan Donoso
Cort6st, c6ldbre 6crivain espagnol, homme politique conservateur
et prdcurseur de la pensde africaniste, affirmait d6jd, en 1847, que
la prdsence espagnole en Afrique est une question de survie
et qu'un possible accord entre les deux puissances coloniales,

9Un rdcit de voyage ...
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la France et le Royaume-Uni, mdnera forcement i 
- 
la perte

de la souverainet6 et de l'inddpendance de l'Espagneo. De li,
I'int6rdt du pays ib-6rique ir s'installer en Afrique et en particulier

en Afrique du Nord7. A partir du moment ou l'Espagne a commenc6

ir s'intdresser i l'Afrique, un grand nombre d'hommes politiques,
joumalistes et scientifiques ont visit6 les terres du Maghreb, ce qui

donne lieu d beaucoup d'6crits, parmi lesquels quelques r6cits

de voyage comme celui de Servet.

Jos6 Maria Servet est n6 ir Murcie en 1855. Il a 6tudi6

en Espagne puis en Suisse. Il 6tait medecin de profession

et il maitrisait plusieurs langues dont le frangais et l'allemand'
D6put6, puis sdnateur pour la circonscription de Murcie, il repr6sentait

le Parti Conservateuru. Servet dtait un grand amateur de voyages

et c'est suite ir l'un de ces voyages qu'il a publi6 en 1890,

En Argelia : Recuerdos de viaje.

Le mouvement africaniste constitue probablement l'un
des facteurs qui ont pouss6 Servet et de nombreux autres espagnols

i ddcouvrir le Maghreb et I'Orient. Il est intdressant de savoir
jusqu'd quel point ce mouvement africaniste a influencd Servet dans

son r6cit de voyage.

Pendant son s6jcur en Alg6rie, Servet a parcouru plusieurs

villes en commengant par Oran puis Tlemcen, Sidi-Bel-Abes, Blida
et Alger puis il est retoum6 2r Oran of il devait prendre le bateau

pour repartir d Carthagdne (Murcie) son point de d6part.

De m6me que beaucoup d'autres voyageurs europ6ens de son

6poque, Servet va s'int6resser, dans son livre, i la population

indigdne, d ses mcurs et coutumes, d l'architecture des villes

et mosqudes, aux monuments, aux paysages, aux fdtes et mariages,

aux saints des villes, d la religion, d l'administration indigdne et au

mode vestimentaire des autochtones. Il montre aussi un grand

intdr6t pour la m6decine arabee et cela est sfuement dfi d sa profession.

Ceci est spdcialement visible dans une des multiples rencontres

avec les gens de ce pays. Ces personnes la sont souvent, directement

ou indirectement, li6es d I'Espagne comme le Docteur D. Antonio
Riera. Tout comme Servet, il est m6decin et originaire de Murcie.

Il vit d Oran depuis quelques anndes et il exerce sa profession
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surtout parmi les gens de la communautd espagnole. Ce mddecin va
lui servir de guide pour visiter le village de Messerghin prds
d'Oran. Durant cette visite, l'auteur en profite pour acqudrir
le maximum d'informations sur la m6decine arabelo et la fagon
dont les m6decins autochtones soignaient. Il semble donc 6vident
que sa curiositd scientifique pouvait aussi constituer l,une
des motivations de son voyage.

Il est important de souligner que l'6crivain manifeste
un int6r6t constant pour les possibilitds d'exploitation de ces
colonies et pour leur systdme administratif. Avant de commencer
d nous relater ses aventures en Alg6rie, Servet fait une description
minutieuse de la g6ographie de ce pays, ce qui indique qu'il possdde
d'excellentes connaissances dans ce domaine. Il fait un historique
succinct de l'arriv6e des Frangais et de l'occupation de l,Algdrierr.
L'auteur fait le point sur leur pr6sence sur la terre algdrienne, sur
l'administration frangaise en Alg6rie, d laquelle il s,intdresse
de trds prds. Ceci est, par exemple, le cas quand l'dcrivain souligne
la manidre dont les Frangais ont procddd d la mise en place des lois
en Algdrie, et comment ils ont pu combiner les lois musulmanes,
qui existaient d6jd, avec les lois frangaises ddjd dtablies :

<Asimismo algunos datos muy curiosos sobre la administraci6n
de los indigenas y las leyes musulmanas de justicia establecidas por
la metr6poli, que con gran sentido pr6ctico ha procurado compaginar,
en lo posible, sus c6digos con la organizaci6n primitiva arabe>12.

(En outre, cer.taines inlbrmations assez curieuses sur l,admi-
nistration des indigdnes el sur les lois musulmanes de justices 6tablies
par la m6tropole, qui avec rrn grand serrs pratique a chercher i concilier,
dans la nresule du possible, ses codes de lois avec l'orgarfisation arabe
ancienrre.)

Toutes les composantes du rdcit sur t'Alg6rie et les anecdotes
qu'il raconte sont captivantes. Cependan! la partie la plus int6ressante
pour notre thdmatique, est celle of il visite la ville d,Oran,
rencontre une communaut6 importante d'dmigrds espagnols et nous
raconte l'histoire commune de l'Algdrie et de l'Espagne.

Dans son ouvrage, l'auteur montre un r6el enthousiasme pour
la r6gion d'Oran. Il affirme que c'est la r6gion of les Espagnols
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sont le plus prdsents. Il dit que c'est la contr6e la plus riche

d'Alg6rie et explique que c'est grAce d l'6l6ment espagnol que cette

terre est aussi florissante. D'aprds lui, les Espagnols ont rendu un

grand service d la France et a la colonisation franqaise, d Oran,

puisque ce sont eux qui ont transform6 cette terre en une r6gion

fertile, en la travaillant et en faisant de cette partie de l'Alg6rie une

r6gion dynamiqu.". A 
"" 

propos Servet afirme:

<La provincia miis rica es la de Or6n, en la cual domina

el elemento espaflol, que lo invade todo, posee muchos terrenos

y prest6 grandes servicios a Francia en e[ primer periodo de su

colonizaci6n, trabajando los campos, transformando en ricas

posesiones territorios incultos y fundando grandes centros de vida
t4

y comerclo)

(La province la plus riche c'est celle d'Oran. C'est l'6l6ment

cspagnol qui y domirte; Il y est olruripr6serrt, posside de Itornbreuses terrcs

ct a rendu tle graltds sen'ices i la France dans la premiire p6riode

de la colortisattion, en travaillant les champs. trarlsformant en riches

posscssions dcs teritoires noD cultiv6s et en 6tlifia t de grands centres

de vie et de cornmerce.)

Selon Servet, il n'y a pas que les Espagnols 6tablis en Alg6rie

depuis sa conquCte qui ont contribu6 au d6veloppement de cette

colonie frangaise, ses aieux ont eux aussi laissd leurs traces dans

cette ville. Par exemple, il fait allusion i I'endroit ot les galdres

espagnoles ont ddbarqu6 lorsque la ville d'Oran a 616 assi6g6e

en 1505. Par cons6quent, l'auteur considdre cette ville comme

espagnole et non pas frangaise ou arabe. Il signale que tout dans

cette ville nous renvoie ir I'Espagne: les habirudes, le mode

vestimentaire, le nom des fortifications et des collines't :

<Or6rn que toma su nombre de la rambla Uhrdn puede

decirse que es una ciudad espaflola: las costumbres, los trajes, los

r6tulos Comerciales, los nombres de los cerros, los castillos, las

murallas, todo ello es m6s espaflol que francds y que 6rabe>16'

(Orarr qui tient son nonr de l'oued UhrriIr, ' on peut dire que

c'est llne ville espagtrole: les coutuntes- les costumes' les enseigltes

de couuuerces, les nolns des collitles, des chiteaux. des remParts, tout

cela est plus cspaguol qtte franqais et arabe,)
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L'dcrivain ne cesse de rappeler le pass6 de l,Espagne d Oranet de citer les exploits rdalisds par les ispagnols da,ls Tete ville.
Il nous parle donc trds fidrement dis fortificatiori qu" t", e.pugnols ont
ldgudes d cette ville et qui protdgeaient. 

_cene .egionl!, ataques
turques lors de la prdsence espagnoler?; il no"us parle du fortde Santa. Cruz, qui porte le nomlu marquis qri i oraonre.u
construction 

.er . 
qui prot6geait le golfe'd,Oianrs. il abordepareluement l'histoire de l'dglise de San Luisre (Saint_Louis),

construite sous I'ordre du cardinal Jimdnez Cisneros,'aprts que les
troupes espagnoles aient occupd la ville en 1509.

. . C'est, sans doute, d partir de son optique d,africaniste qu,il
critique la maladresse avec laquelle l,Espagne a pu pera." fa Uffe
d'Oran. Il regrette qu,elle ait.atandonn6 urlon.'qui"if 

" 
a occup6

pendant des centaines d,ann6es en renongant ainsi i *n inttu"nc"
d,ans gette r6€ion, sans imaginer qu,un jour les Espagnois iounaientabandonner leur terre natale pouriller chercher a, tr?r"if i o._ ,

, . <Liistima grande haber abandonado, por la torpeza de nuestros
gobiemos, tan importante territorio, a las puertas ,ir.^ a" g.prnr,
virgen de cultivo y regado durante ,uiio, ,lgtou "*-L ,angr.
de nuestros abuelos!

Espafia al perder aquella ciudad, despu6s de poseerla
centenares de aflos, renunci6 a la influencia gruni" qua un dia tuvoen Argelia, sin. prever que los feraces caripos de'Oran poarian
encontrar trabajo los 

^que 
necesitar6n abandonar el suelo patrio

en busca del sustento>20.

, (C'est un grand dornrnage que d,avoir abandonn6. par la maladresse
de ros gouvernemerrts. un terri;ire aussi important, .'.,* f".i"" .r,crrr"de I'Espag.e, err friche et a,,os6 du 

"arrg 
de o<r" arrcit.c" d,r"art

plusieurs siiclesl
Err perdaut cette ville, apr.is l,avoir poss6d6 pendant desccntaines 

.d'ann6cs, l,Espagne a renonc6 i la grande influerrce qu,elleavait un jour eu Alg6rie, sans pr6voir que les charnps fertiles d,Oran
pourraierrt urr jour dorrner du travail ir ceux qui devaieut quitter leur
pat rie ir Ia recherche de rrroyen de subsist anre.)
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Il est important, d'autre part, de noter que Servet met

en 6vidence la bonne entente entr; les.Espagnols' qui constituaient

i;;;; tiers de la population d'oranzr' et les habitants autochtones

de cette ville avec qui ils maintiennent de bonnes relattons

Par ailleurs, il note que les Frangais voient d'un-mauvais ceil

." qo. 1., Espagnols oni construit en Alg6rie' Il dit que cette

""fJri" 
.tp.gri"l! garde beaucoup d'affection d 1a <mdre patrie>

;;gr€ # e"loigneirent de son pavs cependanl 
': 

g:l]-t-t"*""
ir"tirr. r"i, dJ son mieux poui naturaliserzr la communaut6

"rpugnof" 
et pour l'int6grer dL la communaut6 frangaise :

<Los franceses no ven con gran agrado el estado floreciente

de la colonia espaiiola, y cada dia hacen mayores esluerzos para

loe.u. Ia naturalizacion de nuestros compatriotas' que aunque

;i:i;"; d; i, ;adre patria. conservan fielmente el cariflo al pais

en que vieron la luz Primera>

(Les Franqais ne voient pas d'ul bon ceil la 
"ProsP6rit6

tle la colonie espagnole; tous les jours ils forlt. plus d'efforts pour

obr"rrl. t" ,r"t.r."liJutio" de nos compatriotes' qui bien- que loin de la

-J* prtru, conservent fidilement l'affection du pays oi ils ont ouvert

pou.la pr"miEre fois leurs yeux i la lumidre )

Dans son r6cit, Servet nous pr6sente 6galement des 6l6ments

qri ailttg*ri l, .rr*,. du pays visire de,celle.du- sien' Fascind

nar l'exotisme, autre ratson de son voyage' il d6crit la femme arabe

I"'r" 
"?ri" 

i;iii^, aun, le *oinare detail il nous parle de son mode

;;ut.;;;;";i, a. .on utt*" et souligne ce qui la.distingue de Ia

er""qr,*? a.; l'Espagnole Pour donner ir cette description plus

ie-;Uh""", il utilise m6me des termes 6trangers comme le mot

<rhaik>.

<La mujer 6rabe, tapada la cara' con amplio pantal6n que

la cubre'de l"a cintr.,ra a ios pies y el largo haik. que' partiendo

;;"i;;; f rodeantlo la cabezi' le cae hasta la. mitad de las

;i;;,;i^- rin utombto entre la graciosa. modista parisiense

;l;;;;;i" q". luce vistoso pafruelo de s=eda a cabeza; y laencopetada

damc europea se cflrza con laludia de ojos rasgados y voluptuosos'

vestida de seda, oro y terciopelo>'"'
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(La femme arabe, le visage dissimul6, v6tue d'un pantalon large
qui [a couvre de la taille aux pieds et son long haik qui, va
du front, entoure sa t6te et lui tombe i la moiti6 des jambes, circule
avec beaucoup de naturel entre la charmante colrsette au chic parisien
et l'Espagnole qui porre sur la t6te un foulard de soie color6; la dame
europ6enle distingu6e croise la juive aux grands yeux voluptueux,
v6tue de soie, d'or et de velours),

. _ 
L'auteur ne cache pas, non plus, sa fiert6 quand il rencontre

des Espagnols qui vivent d Oran et qui conserveni parfaitement les
habitudes espagnoles, m6me s,ils sont 6loign6s de leur pays. Ainsi,
avec beaucoup de fiertd, il nous raconte qu,e Oran, d la veille de
Nodl, des vendeurs espagnols, ambulants, vendent des friandises
typiquement espagnoles dans un pays 6tranger:

(Cerca de nosotros pregonan su mercancia vendedores
ambulantes de turr6n... No podemos dudar que estamos entre
espaffoles prepanlndose a celebrar la Noche_Buen4 segun las costrmbres
de la madre patria; y, naturalmente, sentimoJ grata emoci6n
al vemos en pais extranjero rodeados de compatriotas,-que conservan
tan fielmente las alegres costumbres populares de la iiena>27.

(Prds de rrous, des vendeurs ambulants de touron2s... proposent
i grands cris leur marchaudise. Nous re pouvons douter que arrra ,rora
trouvons parmi des Espagnols qui se pr6parent i f6ter le r6veillon
de NoEl. selon les coutumes de la mdre patrie; et, bien siir nous
ressentons une agr6able 6motion 6tant dans un pays 6tranger entour6
de compatriotes, gui conservent si fidilement les'joyeu"es' coutumes
populaires de notre terre.)

Le voyage en Algdrie a eu un impact fort sur Servet. II lui
a permis de rdunir beaucoup d'impressions qui ont un caractdre
exotique. En m6me temps, son s6jour d Oran a rdveill6 en lui ses
sentiments nostalgiques et africanistes.

. 
Par ce voyage, I'auteur a dt6 constamment en quCte d,un

certain exotisme recherch6, d,ailleurs, par beaucoup de icryageurs
et d'dcrivains du xlx'sidcle. Cet exotisme on le retrouve dans
les thdmes auxquels I'auteur s,intdresse comme la description
des v6tements typiques des habitants autochtones de l,Algdrie.



16 "Al'Addb wa Llughef', N'4/2010

Ce thdme est abord6 plusieurs fois et dans diff6rents chapitres'

J'ur" *uniO.. d6taill6e. On le reconnait 6galement 2r sa curiosit6

par rapport d la mddecine pratiqu6e par les arabes- ou encore par

i'urug"'d". vocables 6trangers. D'une manidre g6n6rale' l'6crivain

fait rine description fiddle et objective de ce qu'il voit durant son

s6jour.

Un autre 6l6ment important dans son voyage c'est son gtand

int6r6t pour tout ce que la France r6alise en Alg6rie Cet int6r6t est

oO. ft"pp*t, d une 6poque of l'Espagne cherchait aussi ?r conqu6rir

J.. t..riioir". nour"uu*.n Afrique ; ce qui se faisait ld-bas pouvait

donno uu* Espagnols des id6ls nouvelles sur ce qui pourrait'

Jr"-rtu.tt"*"nt, 6lre fait dans les futures possessions espagnoles

en Afrique. Ceci est, sans doute, li6 d l'influence du nouvel

i-periatitm" europ6en et au mouvement africaniste en Espagne'

L'impact de ce mouvement sur Servet est 6galement attest6 par

ie fait qu'il a 616, sans cesse, ir la recherche du pass6 glorieux

a" t'frpugn", cette Espagne qui avait pu imposer 
,sa 

pr6sence

Jr."n itol .id"le. .n- Alg"rie et son h6g6monie dans la Mer

UeJit..rune". L'6crivain n'a cessd de nous parler des constructions

;;;i;; E;p^g"ols ont laissd 2r oran - comme les fortifications'

i.. egtir", it lath6drales - et de tout les exploits qu'ils ont r6alis6s

dans le pass6, comme pour dire qu'une prdsence espagnole dans

""ii" 
tffi. aurait 6t6 plus logique et significative qu'une pr6sence

i-r*qrit". Liattachement de l'dcrivain d la ville d'Oran est donc

trJt'titiilf" d travers son livre' Sa fagon de raconter I'histoire des

;;;d;"1. dans cette ville est empreinte de nostalgie' et on y d6cdle

"o-ri" 
rrn" forme de regret que l-'Espagne n'ait pas su y poursuivre

sa pr6sence Politique effective.
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